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Documents de planification
Comfort Ventilation System CVS ®robusto

Valable a partir de 11/2011 jusqu’au remplacemenned version actuelle.

Affection: Appareil d'aérage de chambre décentralisé aveihangeur thermique contre-courant d’une efficdcé® haute.
Terme décentralisé :Au contraire des unités centrales il y a ici det#tpanités qui sont diffusés a des chambres sépmré
gu'ils sont installés l'intérieur & des murs d’eidérs. L'échange d’air par des petits percemedhts §2 mm).

Avantages:
e Aulieu des tubes de connexion longs seulemenpldisspetits percements vers des murs d’extérieur.
« Perde d’espace plus faible
« Installation plus rapide
e A cause de cela des faux frais plus faibles
+ Post-montage partout
* Réglage individuel des volumes et avec cela leatlidthabitation, on se trouve la plupart du tempes @égion de
bien-étre (des valeurs d’humidité idéales).
e Liberté de moisissure, réduction de la populaties whites
« Desrisques de maladie plus faible, réduction tegies d'allergies
e Pas une contamination réciproque de la qualité d’ai
e Pas un effet de téléphonie (préservation de l'itéin
e Pas du courant d'air (courant d’air vertical au ynur
» Protection d'acoustique excellente contre du lifeiktérieur
« Protection contre des insectes, de la poussiatesgpollens
« Distribution de chaleur par alimentation électrigigs chambres, distribution réguliére de la tentpéza
« Aussi approprie pour des salles de bains, des &wes
e Tres basse tension de sécurité (12 v) alors cheensenne peut l'installer
« Maintenance trés simple, il est possible de prélevee nettoyer I'échangeur thermique.
e Changement de filtre d’intérieur trés simple
e Admission par la surveillance de travaux du DIB&st’pas encore disponible (probable 2011).

Utilisation: Dans toutes les chambres des maisons d’habitatésnlogements sociaux, des batiments de servisdyudeaux,
des ateliers, des garages, des hépitaux (libero@aamination), dans des chambres des maisoretrdée, dans des salles
d’attente, dans des salles de soin, etc. Batintenthaque type de construction, aussi des maisowaadnces.

Grandeur de chambre: par appareil environ 12 — 18 m2 (en cas de hauieume) et dépendant des personnes présentés (1-
2,5). Des grandes chambres sont équipées aveppaeis additionnels.

Valeur de débit volumique: Type A: a 3 positions et I'insert de filtre entrd 8 et 20 m3/heure,

Type pour des salles de repos B. a 3 positiorimsett de filtre entre 6,10 et 14 m3/heure.

Recommandation d'installation: auprés d’'une fenétre (ou un porte de balcon) &eami des yeux est comfortable(aussi
recommandé 0,2 — 0,75 x hauteur de chambre). \Bailplusieurs CVS dans une chambre, on doit lemgear raisonnable.
Dans le meilleure cas utilisez des murs verticaansarde du toit : pignon, jambette)

Outils : Pergage sec des percements avec des perceurseawdiamants/du métal dur/SiC,

-, 62 mm @ au minimum, 68mm maximum.

Aspiration de la poussiére (nous recommandons pinagsur d’'industrie)

Gabarit de percage, support pour le pergage daffiel(regardez dans le manuel)

En cas de nouvelle batiments qui sont construitgptype de construction de chassis de moulagelystgrene, on doit
maintenir un distance par des tubes de plastiquepuits (~70 mm), cela épargne le percage versnes de béton.

Dimension : Carcasse 44x28x11 cm3, 3,1 kg (sans bloc d’alintienta
Kit : comprend tous les components nécessaires pastallation compléte.

Equipement: Paquet d’échangeur thermique de contre-courandéaiteuilles de PVX avec une récupération de ahale

90 % (valeur réelle). 2 moteurs de ventilation ExEBCM, thermostat n’est pas encore disponiblesasnde risque de gel
mixage d'air par main, filtre, déflecteurs, bloalithentation (cf.)

L’enlévement du condensat et fait par non-tisstube d’air pollué, évitement de gel par mélangeatamthelle d’'une partie de
la chaleur de chambre au d’autre air, dépendalst tampérature d’'extérieur.
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Besoin d’énergie:12V, 1 jusqu’au 4 W au maximum (type. A), 1 jusquB8W (type B)

Alimentation:

a) Bloc d'alimentation, synchronisé haute efficdcgt(ir contre court-circuit avec un cable de 1,gbasse tension) an-
thracite, 12 V/1A avec une fiche jack 5,5/2,5 mwigppositive a l'intérieur

b) Alternative 1: Bloc d’alimentation d’un produrtarque (Egston), synchronisé haute efficacitécsfitre court-circuit
avec un céble de 1,6 m, (basse tension) anthrawiée, surcharge, données comme produit avant

c) Alternative 2 : bloc d’alimentation encastréndyronisé, haute efficacité, sdr contre court-diravec un céble de
0,25 m, (basse tension) anthracite, avec surchangdoit installer la boite sous I'appareil, 'appisionnement au
net est nécessaire.

d) Alternative 3 : Alimentation de basse tensiorséleurité commun de la boite de plombs ou de larprboite
d’alimentation électrique. Guidage des cables paiér aux appareils de ventilation est nécesgaegalement basse
tension de sécurité). 12 V/6A. Le dimensionnemenbldc d’alimentation doit étre calculé pour un @dérage en
méme temps de tous les appareils. Nous compersobtocs d’alimentations qui ne deviennent pasés|

e) Alternative 4: Bloc d’alimentation central paure installation au profile chapeau 12V/3,5A

Maintenance: 2 fois par ans, meilleur 4 — 6 fois.

Changement/nettoyage des filtresdépendant de la poussiéere et des pollens aprésrdois

Catégories des filtresG3, G4, F5 et F7 dans I'offre

Garantie: 2 ans poudes vices de construction par la fabrication (nest valable pour des piéces d’'usures et en cagrmid
tement ou utilisation incorrect)

Durabilité: selon notre expérience et de nos tests on peutleakvec 8 — 25 ans, des moteurs de ventilatewiso@ 10 ans.

Utilisation spéciale:

A) On ne doit pas l'utiliser dans des salles da®du dedans sans des buses d’air pollué et dagsr Des buses doivent avoir
une section transversale 5-fois des tubes de perdgif» 100 cm2 x nombres des salles de bains rdésh Les buses doivent
étre équipées avec un tube de plastique isolét Héxessaire qu’on puisse garantir I'effluent d’da condensions. Des ouver-
tures du coté toit doivent montre une distanceiap@nviron 0,4 métres). On doit installer le tudaessé a I'entrée d'air du
CVS au bus d’air frais. Il est aussi possible kiage au tube d'air pollué avec une considératistiqulaire d’effluent d’eau

de condensions. Ajustage a des données architgutopar I'artisan.

B) Il est possible de dérouter des percementsaldiion d’extérieur/sous la surface de facadeasrdes fagades avec des de-
mandes hautes esthétiques (p. ex. protection dearments). On ferme des ajoures avec des grillegdi@ation rectangulaire,
qui montrent I'écoulement d’air vers I'extérieunu éviter des ponts de chaleur, toutes les vassaids sont endiguées par
mousse.

Bruits : Type A : 26 jusqu’au 39 dBa dépendant de la dégeééolume, type B : 20 jusqu’au 31 dBa, dépendaria dégrée
de volume.

Amortissement des bruits d’extérieur: >48 dB (confirmé par des mesures de TU Stuftgart




